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Janus Pannonius (1434–1472) 
 
 
PANNÓNIA DICSÉRETE1 
 
Eddig Itália földjén termettek csak a könyvek, 
     S most Pannónia is ontja a szép dalokat. 
Sokra becsülnek már, a hazám is büszke lehet rám, 
     Szellemem egyre dicsőbb, s általa híres e föld! 
 
  

                                                 
1 Az első magyar költő még latinul írt. A verset Berczeli 
Anzelm Károly fordította magyarra. (A szerk.) 
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Balassi Bálint (1554–1594) 
 
ADJ MÁR CSENDESSÉGET… 
 
Adj már csendességet, lelki békességet, mennybéli Úr, 
Bujdosó elmémet, ódd bútól szívemet , kit sok kín fúr. 
  
Sok ideje immár, hogy lelkem szomjan vár mentségére, 
Őrizd, ne hagyd ébreszd , haragod ne gerjeszd vesztségére. 
  
Nem kicsiny munkával: Fiad halálával váltottál meg, 
Kinek érdeméért most is szükségemet teljesítsd meg. 
  
Irgalmad nagysága, nem vétkem rútsága feljebb való, 
Irgalmad végtelen, de bűnöm éktelen s romlást valló. 
  
Jó voltod változást, gazdagságod fogyást érezhet-e? 
Ki engem, szolgádat, mint régen sokakat ébreszthet-e? 
  
Nem kell kételkednem. Sőt: jót reménylenem igéd szerint! 
Megadod kedvesen , mit ígérsz kegyesen, hitem szerint. 
  
Nyisd fel hát karodnak, szentséges markodnak áldott zárját, 
Add meg életemnek, nyomorult fejemnek letört szárnyát. 
  
Repülvén áldjalak, élvén imádjalak vétek nélkül, 
Kit jól gyakorolván, haljak megnyugodván, bú s kín nélkül. 
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Csokonai Vitéz Mihály (1773–1805) 

 
A REMÉNYHEZ 
 
Főldiekkel játszó 
     Égi tűnemény, 
Istenségnek látszó 
     Csalfa, vak Remény! 
Kit teremt magának 
     A boldogtalan, 
S mint védangyalának, 
     Bókol úntalan. 
Síma száddal mit kecsegtetsz? 
     Mért nevetsz felém? 
Kétes kedvet mért csepegtetsz 
     Még most is belém? 
Csak maradj magadnak! 
     Biztatóm valál; 
Hittem szép szavadnak: 
     Mégis megcsalál.  

Kertem nárcisokkal 
     Végig űltetéd; 
Csörgő patakokkal 
     Fáim éltetéd; 
Rám ezer virággal 
     Szórtad a tavaszt 
S égi boldogsággal 
     Fűszerezted azt. 
Gondolatim minden reggel, 
     Mint a fürge méh, 
Repkedtek a friss meleggel 
     Rózsáim felé. 
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Egy híjját esmértem 
     Örömimnek még: 
Lilla szívét kértem; 
     S megadá az ég.  

Jaj, de friss rózsáim 
     Elhervadtanak; 
Forrásim, zőld fáim 
     Kiszáradtanak; 
Tavaszom, vígságom 
     Téli búra vált; 
Régi jó világom 
     Méltatlanra szállt. 

Óh! csak Lillát hagytad volna 
     Csak magát nekem: 
Most panaszra nem hajolna 
     Gyászos énekem. 
Karja közt a búkat 
     Elfelejteném, 
S a gyöngykoszorúkat 
     Nem irígyleném.  

Hagyj el, óh Reménység! 
     Hagyj el engemet; 
Mert ez a keménység 
     Úgyis eltemet. 
Érzem: e kétségbe 
     Volt erőm elhágy, 
Fáradt lelkem égbe, 
     Testem főldbe vágy. 
Nékem már a rét hímetlen, 
     A mező kisűlt, 
A zengő liget kietlen, 
     A nap éjre dűlt. 
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Bájoló lágy trillák! 
     Tarka képzetek! 
Kedv! Remények! Lillák! 
     Isten véletek! 
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Berzsenyi Dániel (1776–1836) 
 
 
A KÖZELÍTŐ TÉL 
 
Hervad már ligetünk, s díszei hullanak, 
Tarlott bokrai közt sárga levél zörög. 
Nincs rózsás labyrinth, s balzsamos illatok 
     Közt nem lengedez a Zephyr.  

Nincs már symphonia, s zöld lugasok között 
Nem búg gerlice, és a füzes ernyein 
A csermely violás völgye nem illatoz, 
     S tükrét durva csalét fedi.  

A hegy boltozatin néma homály borong. 
Bíbor thyrsusain nem mosolyog gerezd. 
Itt nemrég az öröm víg dala harsogott: 
     S most minden szomorú s kiholt.  

Oh, a szárnyas idő hirtelen elrepül, 
S minden míve tünő szárnya körül lebeg! 
Minden csak jelenés; minden az ég alatt, 
     Mint a kis nefelejcs, enyész.  

Lassanként koszorúm bimbaja elvirít, 
Itt hágy szép tavaszom: még alig ízleli 
Nektárját ajakam, még alig illetem 
     Egy-két zsenge virágait.  

Itt hágy, s vissza se tér majd gyönyörű korom. 
Nem hozhatja fel azt több kikelet soha! 
Sem béhunyt szememet fel nem igézheti 
     Lollim barna szemöldöke!   
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Berzsenyi Dániel (1776–1836) 
 
 
LEVÉLTÖREDÉK BARÁTNÉMHOZ 
 
Ne kérdezd, barátném! mint töltöm időmet, 
     S távolléted alatt kedvem miben lelem! 
Tudod, elvesztettem édes enyelgőmet, 
     Tudod, magam vagyok, mert te nem vagy velem.  

Lefestem szüretem estvéli óráit, 
     Ha már cselédimet nyugodni eresztem, 
És csak alig hallom a vígság lármáit, 
     Agg diófám alatt tüzemet gerjesztem.  

Leplembe burkolva könyökemre dűlök, 
     Kanócom pislogó lángjait szemlélem, 
A képzelet égi álmába merűlök, 
     S egy szebb lelki világ szent óráit élem.  

Az őszibogárnak búsongó hangjai 
     Felköltik lelkemnek minden érzéseit, 
S az emlékezetnek repdező szárnyai 
     Visszahozzák éltem eltűnt örömeit.  

Életem képe ez. – Már elestvéledtem, 
     Béborúlt az élet vidám álorcája! 
Még két mulatótárs van ébren mellettem: 
     A szelíd szerelem hamvadó szikrája 
     S bús melancholiám szomorgó nótája. 
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Kölcsey Ferenc (1790–1838) 
 
 
HIMNUSZ 
 
A magyar nép zivataros századaiból 
 
Isten, áldd meg a magyart, 
Jó kedvvel, bőséggel, 
Nyújts feléje védő kart, 
Ha küzd ellenséggel; 
Bal sors akit régen tép, 
Hozz rá víg esztendőt, 
Megbűnhődte már e nép 
A múltat s jövendőt! 
 
Őseinket felhozád 
Kárpát szent bércére, 
Általad nyert szép hazát 
Bendegúznak vére. 
S merre zúgnak habjai 
Tiszának, Dunának, 
Árpád hős magzatjai 
Felvirágozának. 
 
Értünk Kunság mezein 
Ért kalászt lengettél, 
Tokaj szőlővesszein 
Nektárt csepegtettél. 
Zászlónk gyakran plántálád 
Vad török sáncára, 
S nyögte Mátyás bús hadát 
Bécsnek büszke vára. 
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Hajh, de bűneink miatt 
Gyúlt harag kebledben, 
S elsújtád villamidat 
Dörgő fellegedben, 
Most rabló mongol nyilát 
Zúgattad felettünk, 
Majd töröktől rabigát 
Vállainkra vettünk. 
 
Hányszor zengett ajkain 
Ozmán vad népének 
Vert hadunk csonthalmain 
Győzedelmi ének! 
Hányszor támadt tenfiad 
Szép hazám, kebledre, 
S lettél magzatod miatt 
Magzatod hamvvedre! 
 
Bújt az üldözött s felé 
Kard nyúl barlangjában, 
Szerte nézett, s nem lelé 
Honját a hazában, 
Bércre hág, és völgybe száll, 
Bú s kétség mellette, 
Vérözön lábainál, 
S lángtenger felette. 
 
Vár állott, most kőhalom; 
Kedv s öröm röpkedtek, 
Halálhörgés, siralom 
Zajlik már helyettek. 
S ah, szabadság nem virúl 
A holtnak véréből, 
Kínzó rabság könnye hull 
Árvánk hő szeméből! 
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Szánd meg, isten, a magyart 
Kit vészek hányának, 
Nyújts feléje védő kart 
Tengerén kínjának. 
Bal sors akit régen tép, 
Hozz rá víg esztendőt, 
Megbűnhődte már e nép 
A múltat s jövendőt! 
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Vörösmarty Mihály (1800–1855) 
 
 
ELŐSZÓ 
 
Midőn ezt írtam, tiszta volt az ég. 
Zöld ág virított a föld ormain. 
Munkában élt az ember mint a hangya: 
Küzdött a kéz, a szellem működött, 
Lángolt a gondos ész, a szív remélt, 
S a béke izzadt homlokát törölvén 
Meghozni készült a legszebb jutalmat, 
Az emberüdvöt, melyért fáradott. 
Ünnepre fordúlt a természet, ami 
Szép és jeles volt benne, megjelent.  

     Öröm- s reménytől reszketett a lég, 
Megszülni vágyván a szent szózatot, 
Mely által a világot mint egy új, egy 
Dicsőbb teremtés hangján üdvözölje. 
     Hallottuk a szót. Mélység és magasság 
Viszhangozák azt. S a nagy egyetem 
Megszünt forogni egy pillantatig. 
Mély csend lön, mint szokott a vész előtt. 
A vész kitört. Vérfagylaló keze 
Emberfejekkel lapdázott az égre, 
Emberszivekben dúltak lábai. 
Lélekzetétől meghervadt az élet, 
A szellemek világa kialutt, 
S az elsötétült égnek arcain 
Vad fénnyel a villámok rajzolák le 
Az ellenséges istenek haragját. 
És folyton-folyvást ordított a vész, 
Mint egy veszetté bőszült szörnyeteg. 
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Amerre járt, irtóztató nyomában 
Szétszaggatott népeknek átkai 
Sohajtanak fel csonthalmok közől; 
És a nyomor gyámoltalan fejét 
Elhamvadt várasokra fekteti. 
Most tél van és csend és hó és halál. 
A föld megőszült; 
Nem hajszálanként, mint a boldog ember, 
Egyszerre őszült az meg, mint az isten, 
Ki megteremtvén a világot, embert, 
E félig istent, félig állatot, 
Elborzadott a zordon mű felett 
És bánatában ősz lett és öreg.  

     Majd eljön a hajfodrász, a tavasz, 
S az agg föld tán vendéghajat veszen, 
Virágok bársonyába öltözik. 
Üvegszemén a fagy fölengedend, 
S illattal elkendőzött arcain 
Jókedvet és ifjuságot hazud: 
Kérdjétek akkor ezt a vén kacért, 
Hová tevé boldogtalan fiait? 
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Vörösmarty Mihály (1800–1855) 
 
 
A VÉN CIGÁNY 
 
Húzd rá cigány, megittad az árát, 
Ne lógasd a lábadat hiába; 
Mit ér a gond kenyéren és vizen, 
Tölts hozzá bort a rideg kupába. 
Mindig igy volt e világi élet, 
Egyszer fázott, másszor lánggal égett; 
Húzd, ki tudja meddig húzhatod, 
Mikor lesz a nyűtt vonóbul bot, 
Sziv és pohár tele búval, borral, 
Húzd rá cigány, ne gondolj a gonddal.  

Véred forrjon mint az örvény árja, 
Rendüljön meg a velő agyadban, 
Szemed égjen mint az üstökös láng, 
Húrod zengjen vésznél szilajabban, 
És keményen mint a jég verése, 
Odalett az emberek vetése. 
Húzd, ki tudja meddig húzhatod, 
Mikor lesz a nyűtt vonóbul bot, 
Sziv és pohár tele búval, borral, 
Húzd rá cigány, ne gondolj a gonddal.  

Tanulj dalt a zengő zivatartól, 
Mint nyög, ordít, jajgat, sír és bömböl, 
Fákat tép ki és hajókat tördel, 
Életet fojt, vadat és embert öl; 
Háború van most a nagy világban, 
Isten sírja reszket a szent honban. 
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Húzd, ki tudja meddig húzhatod, 
Mikor lesz a nyűtt vonóbul bot, 
Sziv és pohár tele búval, borral, 
Húzd rá cigány, ne gondolj a gonddal.  

Kié volt ez elfojtott sohajtás, 
Mi üvölt, sír e vad rohanatban, 
Ki dörömböl az ég boltozatján, 
Mi zokog mint malom a pokolban, 
Hulló angyal, tört szív, őrült lélek, 
Vert hadak vagy vakmerő remények? 
Húzd, ki tudja meddig húzhatod, 
Mikor lesz a nyűtt vonóbul bot, 
Sziv és pohár tele búval, borral, 
Húzd rá cigány, ne gondolj a gonddal.  

Mintha ujra hallanók a pusztán 
A lázadt ember vad keserveit, 
Gyilkos testvér botja zuhanását, 
S az első árvák sirbeszédeit, 
A keselynek szárnya csattogását, 
Prometheusz halhatatlan kínját. 
Húzd, ki tudja meddig húzhatod, 
Mikor lesz a nyűtt vonóbul bot: 
Sziv és pohár tele búval, borral, 
Húzd rá cigány, ne gondolj a gonddal.  

A vak csillag, ez a nyomoru föld 
Hadd forogjon keserű levében, 
S annyi bűn, szenny s ábrándok dühétől 
Tisztuljon meg a vihar hevében, 
És hadd jöjjön el Noé bárkája, 
Mely egy uj világot zár magába. 
Húzd, ki tudja meddig húzhatod, 
Mikor lesz a nyűtt vonóbul bot: 
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Sziv és pohár tele búval, borral, 
Húzd rá cigány, ne gondolj a gonddal.  

Húzd, de mégse, – hagyj békét a húrnak, 
Lesz még egyszer ünnep a világon, 
Majd ha elfárad a vész haragja, 
S a viszály elvérzik a csatákon, 
Akkor húzd meg ujra lelkesedve, 
Isteneknek teljék benne kedve. 
Akkor vedd fel ujra a vonót, 
És derüljön zordon homlokod, 
Szűd teljék meg az öröm borával, 
Húzd, s ne gondolj a világ gondjával.  
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Petőfi Sándor (1823–1849) 
 
 
A XIX. SZÁZAD KÖLTŐI 
 
Ne fogjon senki könnyelműen 
A húrok pengetésihez! 
Nagy munkát vállal az magára, 
Ki most kezébe lantot vesz. 
Ha nem tudsz mást, mint eldalolni 
Saját fájdalmad s örömed: 
Nincs rád szüksége a világnak, 
S azért a szent fát félretedd. 

Pusztában bujdosunk, mint hajdan 
Népével Mózes bujdosott, 
S követte, melyet isten külde 
Vezérül, a lángoszlopot. 
Ujabb időkben isten ilyen 
Lángoszlopoknak rendelé 
A költőket, hogy ők vezessék 
A népet Kánaán felé. 

Előre hát mind, aki költő, 
A néppel tűzön-vízen át! 
Átok reá, ki elhajítja 
Kezéből a nép zászlaját, 
Átok reá, ki gyávaságból 
Vagy lomhaságból elmarad, 
Hogy, míg a nép küzd, fárad, izzad, 
Pihenjen ő árnyék alatt! 

Vannak hamis próféták, akik 
Azt hirdetik nagy gonoszan, 
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Hogy már megállhatunk, mert itten 
Az ígéretnek földe van. 
Hazugság, szemtelen hazugság, 
Mit milliók cáfolnak meg, 
Kik nap hevében, éhen-szomjan, 
Kétségbeesve tengenek. 

Ha majd a bőség kosarából 
Mindenki egyaránt vehet, 
Ha majd a jognak asztalánál 
Mind egyaránt foglal helyet, 
Ha majd a szellem napvilága 
Ragyog minden ház ablakán: 
Akkor mondhatjuk, hogy megálljunk, 
Mert itt van már a Kánaán! 

És addig? addig nincs megnyugvás, 
Addig folyvást küszködni kell.  
Talán az élet, munkáinkért, 
Nem fog fizetni semmivel, 
De a halál majd szemeinket 
Szelíd, lágy csókkal zárja be, 
S virágkötéllel, selyempárnán 
Bocsát le a föld mélyibe. 
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Petőfi Sándor (1823–1849) 
 
 
SZEPTEMBER VÉGÉN 
 
Még nyílnak a völgyben a kerti virágok, 
Még zöldel a nyárfa az ablak előtt, 
De látod amottan a téli világot? 
Már hó takará el a bérci tetőt. 
Még ifju szivemben a lángsugarú nyár 
S még benne virít az egész kikelet, 
De íme sötét hajam őszbe vegyűl már, 
A tél dere már megüté fejemet. 

Elhull a virág, eliramlik az élet... 
Űlj, hitvesem, űlj az ölembe ide! 
Ki most fejedet kebelemre tevéd le, 
Holnap nem omolsz-e sirom fölibe? 
Oh mondd: ha előbb halok el, tetemimre 
Könnyezve borítasz-e szemfödelet? 
S rábírhat-e majdan egy ifju szerelme, 
Hogy elhagyod érte az én nevemet? 

Ha eldobod egykor az özvegyi fátyolt, 
Fejfámra sötét lobogóul akaszd, 
Én feljövök érte a síri világból 
Az éj közepén, s oda leviszem azt, 
Letörleni véle könyűimet érted, 
Ki könnyeden elfeledéd hivedet, 
S e szív sebeit bekötözni, ki téged 
Még akkor is, ott is, örökre szeret! 
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Arany János (1817–1882) 
 
 
SZONDI KÉT APRÓDJA 

Felhőbe hanyatlott a drégeli rom, 
Rá visszasüt a nap, ádáz tusa napja; 
Szemközt vele nyájas, szép zöld hegy-orom, 
   Tetején lobogós hadi kopja.  

Két ifiu térdel, kezökben a lant, 
A kopja tövén, mintha volna feszűlet. 
Zsibongva hadával a völgyben alant 
   Ali győzelem-ünnepet űlet.  

„Mért nem jön a Szondi két dalnoka, mért? 
Bülbül-szavu rózsák két mennyei bokra? 
Hadd fűzne dalokból gyöngysorba füzért, 
   Odaillőt egy huri nyakra!” 

„Ott zöldel az ormó, fenn zöldel a hant 
Zászlós kopiával a gyaur basa sírján: 
Ott térdel a gyöngypár, kezében a lant, 
   És pengeti, pengeti, sírván.” 

...S hogy feljöve Márton, az oroszi pap, 
Kevély üzenettel a bősz Ali küldte: 
Add meg kegyelemre, jó Szondi, magad! 
   Meg nem marad itt anyaszülte.  

„Szép úrfiak! immár e puszta halom, 
E kopja tövén nincs mér' zengeni többet: 
Jertek velem, ottlenn áll nagy vigalom, 
   Odalenn vár mézizü sörbet. –” 
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Mondjad neki, Márton, im ezt felelem: 
Kegyelmet uradtól nem vár soha Szondi, 
Jézusa kezében kész a kegyelem: 
   Egyenest oda fog folyamodni.  

„Serbet, füge, pálma, sok déli gyümölcs, 
Mit csak terem a nagy szultán birodalma. 
Jó illatu fűszer, és drága kenőcs... 
   Ali győzelem-ünnepe van ma!” 

Hadd zúgjon az álgyu! pogány Ali mond, 
És pattog a bomba, és röpked a gránát; 
Minden tüzes ördög népet, falat ont: 
   Töri Drégel sziklai várát.  

„Szép úrfiak! a nap nyugvóra hajolt, 
Immár födi vállát bíborszinü kaftán, 
Szél zendül az erdőn, – ott leskel a hold: 
   Idekinn hideg éj sziszeg aztán!” 

A vár piacára ezüstöt, aranyt, 
Sok nagybecsü marhát máglyába kihordat; 
Harcos paripái nyihognak alant: 
   Szügyeikben tőrt keze forgat.  

„Aztán – no, hisz úgy volt! aztán elesett! 
Zászlós kopiával hős Ali temette; 
Itt nyugszik a halmon, – rövid az eset –; 
   Zengjétek Alit ma helyette!”  

Két dalnoka is volt, két árva fiú: 
Öltözteti cifrán bársonyba puhába: 
Nem hagyta cselédit – ezért öli bú – 
   Vele halni meg, ócska ruhába’!  
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„S küldött Alihoz... Ali dús, Ali jó; 
Lány-arcotok’ a nap meg nem süti nála; 
Sátrában alusztok, a széltül is ó: 
   Fiaim, hozzá köt a hála!” 

Hogy vítt ezerekkel! hogy vítt egyedűl! 
Mint bástya, feszült meg romlott torony alján: 
Jó kardja előtt a had rendre ledűl, 
   Kelevéze ragyog vala balján.  

„Rusztem maga volt ő!... s hogy harcola még, 
Bár álgyúgolyótul megtört ina, térde! 
Én láttam e harcot!... Azonban elég: 
   Ali majd haragunni fog érte.” 

Mint hulla a hulla! veszett a pogány, 
Kő módra befolyván a hegy menedékét: 
Ő álla halála vérmosta fokán, 
   Diadallal várta be végét.  

„Eh! vége mikor lesz? kifogytok-e már 
Dícséretiből az otromba gyaurnak? 
Eb a hite kölykei! vesszeje vár 
   És börtöne kész Ali úrnak.”  

Apadjon el a szem, mely célba vevé, 
Száradjon el a kar, mely őt lefejezte; 
Irgalmad, oh Isten, ne légyen övé, 
   Ki miatt lőn ily kora veszte!  
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Arany János (1817–1882) 
 
 
MINDVÉGIG 
 
A lantot, a lantot 
Szorítsd kebeledhez 
   Ha jő a halál; 
Ujjod valamíg azt 
Pengetheti: vígaszt 
   Bús elme talál. 
 
Bár a szerelem s bor 
Ereidben nem forr: 
   Ne tedd le azért; 
Hát nincs örömed, hát 
Nincs bánat, amit rád 
   Balsors keze mért?... 
 
Hisz szép ez az élet 
Fogytig, ha kiméled 
   Azt ami maradt; 
Csak az ősz fordultán, 
Leveleid hulltán 
   Ne kivánj nyarat. 
 
Bár füstbe reményid, – 
S egeden felényit 
   Sincs már fel a nap: 
Ami derüs, élvezd, 
Boruját meg széleszd: 
   Légy te vidorabb. 
S ne hidd, hogy a lantnak 
Ereje meglankadt: 
   Csak hangköre más; 
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Ezzel ha elégszel, 
Még várhat elégszer 
   Dalban vidulás. 
 
Tárgy künn, s temagadban – 
És érzelem, az van, 
   Míg dobban a szív; 
S új eszme ha pezsdűl; 
Ne vonakodj restűl 
   Mikor a lant hív. 
 
Van hallgatód? nincsen? 
Te mondd, ahogy isten 
   Adta mondanod, 
Bár puszta kopáron 
– Mint tücsöké nyáron – 
   Vész is ki dalod. 
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Vajda János (1827–1897) 
 
 
HÚSZ ÉV MULVA 
 

(Gina emlékkönyvébe) 

Mint a Montblanc csucsán a jég, 
Minek nem árt se nap, se szél, 
Csöndes szívem, többé nem ég; 
Nem bántja újabb szenvedély. 

Körültem csillagmiriád 
Versenyt kacérkodik, ragyog, 
Fejemre szórja sugarát; 
Azért még föl nem olvadok. 

De néha csöndes éjszakán 
Elálmodozva, egyedül - 
Mult ifjuság tündér taván 
Hattyúi képed fölmerül. 

És ekkor még szivem kigyúl, 
Mint hosszu téli éjjelen 
Montblanc örök hava, ha túl 
A fölkelő nap megjelen... 
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Ady Endre (1877–1919) 
 
 
KOCSI-ÚT AZ ÉJSZAKÁBAN 

Milyen csonka ma a Hold, 
Az éj milyen sivatag, néma, 
Milyen szomoru vagyok én ma, 
Milyen csonka ma a Hold. 

Minden Egész eltörött, 
Minden láng csak részekben lobban, 
Minden szerelem darabokban, 
Minden Egész eltörött. 

Fut velem egy rossz szekér, 
Utána mintha jajszó szállna, 
Félig mély csönd és félig lárma, 
Fut velem egy rossz szekér. 
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Ady Endre (1877–1919) 
 
 
ŐRIZEM A SZEMED 
 
Már vénülő kezemmel 
Fogom meg a kezedet, 
Már vénülő szememmel 
Őrizem a szemedet. 

Világok pusztulásán 
Ősi vad, kit rettenet 
Űz, érkeztem meg hozzád 
S várok riadtan veled. 

Már vénülő kezemmel 
Fogom meg a kezedet, 
Már vénülő szememmel 
Őrizem a szemedet. 

Nem tudom, miért, meddig 

Maradok meg még neked, 

De a kezedet fogom 

S őrizem a szemedet.  
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Babits Mihály (1883–1941) 
 
 
ESTI KÉRDÉS 
 
Midőn az est, e lágyan takaró 
fekete, síma bársonytakaró, 
melyet terít egy óriási dajka, 
a féltett földet lassan eltakarja 
s oly óvatossan, hogy minden füszál 
lágy leple alatt egyenessen áll 
és nem kap a virágok szirma ráncot 
s a hímes lepke kényes, dupla szárnyán 
nem veszti a szivárványos zománcot 
és úgy pihennek e lepelnek árnyán, 
e könnyü, síma, bársonyos lepelnek, 
hogy nem is érzik e lepelt tehernek: 
olyankor bárhol járj a nagyvilágban, 
vagy otthon ülhetsz barna, bús szobádban, 
vagy kávéházban bámészan vigyázd, 
hogy gyujtják sorban a napfényü gázt; 
vagy fáradtan, domb oldalán, ebeddel 
nézzed a lombon át a lusta holdat; 
vagy országúton, melyet por lepett el, 
álmos kocsisod bóbiskolva hajthat; 
vagy a hajónak ingó padlatán 
szédülj, vagy a vonatnak pamlagán; 
vagy idegen várost bolygván keresztül 
állj meg a sarkokon csodálni restül 
a távol utcák hosszú fonalát, 
az utcalángok kettős vonalát; 
vagy épp a vízi városban, a Riván 
hol lángot apróz matt opáltükör, 
merengj a messze multba visszaríván, 
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melynek emléke édesen gyötör, 
elmúlt korodba, mely miként a bűvös 
lámpának képe van is már, de nincs is, 
melynek emléke sohse lehet hűvös, 
melynek emléke teher is, de kincs is: 
ott emlékektől terhes fejedet 
a márványföldnek elcsüggesztheted: 
csupa szépség közt és gyönyörben járván 
mégis csak arra fogsz gondolni gyáván: 
ez a sok szépség mind mire való? 
mégis arra fogsz gondolni árván: 
minek a selymes víz, a tarka márvány? 
minek az est, e szárnyas takaró? 
miért a dombok és miért a lombok 
s a tenger, melybe nem vet magvető? 
minek az árok, minek az apályok 
s a felhők, e bús Danaida-lányok 
s a nap, ez égő szizifuszi kő? 
miért az emlékek, miért a multak? 
miért a lámpák és miért a holdak? 
miért a végét nem lelő idő? 
vagy vedd példának a piciny füszálat: 
miért nő a fü, hogyha majd leszárad? 
miért szárad le, hogyha újra nő? 
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Babits Mihály (1883–1941) 
 
 
JÓNÁS IMÁJA 
 
Hozzám már hűtlen lettek a szavak, 
vagy én lettem mint túláradt patak 
oly tétova céltalan parttalan 
s ugy hordom régi sok hiú szavam 
mint a tévelygő ár az elszakadt 
sövényt jelzőkarókat gátakat. 
Óh bár adna a Gazda patakom 
sodrának medret, biztos útakon 
vinni tenger felé, bár verseim 
csücskére Tőle volna szabva rim 
előre kész, s mely itt áll polcomon, 
szent Bibliája lenne verstanom, 
hogy ki mint Jónás, rest szolgája, hajdan 
bujkálva, később mint Jónás a Halban 
leszálltam a kinoknak eleven 
süket és forró sötétjébe, nem 
három napra, de három hóra, három 
évre vagy évszázadra, megtaláljam, 
mielőtt egy még vakabb és örök 
Cethal szájában végkép eltünök, 
a régi hangot s szavaim hibátlan 
hadsorba állván, mint Ő sugja, bátran 
szólhassak s mint rossz gégémből telik 
és ne fáradjak bele estelig 
vagy mig az égi és ninivei hatalmak 
engedik hogy beszéljek s meg ne haljak. 
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Karinthy Frigyes (1887–1839) 
 
 
ELŐSZÓ 

Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek 

Próbáltam súgni, szájon és fülön, 
Mindnyájatoknak, egyenként, külön. 

A titkot, ami úgyis egyremegy 
S amit nem tudhat más, csak egy meg egy. 

A titkot, amiért egykor titokban 
Világrajöttem vérben és mocsokban, 

A szót, a titkot, a piciny csodát, 
Hogy megkeressem azt a másikat 
S fülébe súgjam: add tovább. 

Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek. 

Mert félig már ki is bukott, tudom 
De mindig megrekedt a féluton. 

Az egyik forró és piros lett tőle, 
Ő is súgni akart: csók lett belőle. 

A másik jéggé dermedt, megfagyott, 
Elment a sírba, itthagyott. 
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Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek. 

A harmadik csak rámnézett hitetlen, 
Nevetni kezdett és én is nevettem. 

Gyermekkoromban elszántam magam, 
Hogy szólok istennek, ha van. 

De nékem ő égő csipkefenyérben 
Meg nem jelent, se borban és kenyérben, 

Hiába vártam sóvár-irigyen, 
Nem méltatott reá, hogy őt higgyem. 

Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek. 

Hogy fájt, mikor csúfoltak és kínoztak 
És sokszor jobb lett volna lenni rossznak, 

Mert álom a bűn és álom a jóság, 
De minden álomnál több a valóság, 

Hogy itt vagyok már és még itt vagyok 
S tanuskodom a napról, hogy ragyog. 

Én isten nem vagyok s nem egy világ, 
Se északfény, se áloévirág. 

Nem voltam jobb, se rosszabb senkinél, 
Mégis a legtöbb: ember, aki él, 
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Mindenkinek rokona, ismerőse, 
Mindenkinek utódja, őse, 

Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek. 

Elmondom én, elmondanám, 
De béna a kezem s dadog a szám. 

Elmondanám, az út hová vezet, 
Segítsetek hát, nyujtsatok kezet. 

Emeljetek fel, szólni, látni, élni, 
Itt lent a porban nem tudok beszélni. 

A csörgőt eldobtam és nincs harangom, 
Itt lent a porban rossz a hangom. 

Egy láb mellemre lépett, eltaposta, 
Emeljetek fel a magosba. 

Egy szószéket a sok közül kibérlek, 
Engedjetek fel lépcsőjére, kérlek. 

Még nem tudom, mit mondok majd, nem én, 
De úgy sejtem, örömhírt hoztam én. 

Örömhírt, jó hírt, titkot és szivárványt 
Nektek, kiket szerettem, 
Állván tátott szemmel, csodára várván. 

Amit nem mondhatok el senkinek, 
Amit majd elmondok mindenkinek. 
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Kosztolányi Dezső (1885–1836) 
 
 
HAJNALI RÉSZEGSÉG 

Elmondanám ezt néked. Ha nem unnád.  
Múlt éjszaka – háromkor  abbahagytam  
a munkát. 
Le is feküdtem. Ám a gép az agyban  
zörgött tovább, kattogva-zúgva nagyban,  
csak forgolódtam dühösen az ágyon,  
nem jött az álom. 
Hívtam pedig, így és úgy, balga szókkal,  
százig olvasva s mérges altatókkal. 
Az, amit irtam, lázasan meredt rám.  
Izgatta szívem negyven cigarettám.  
Meg más egyéb is. A fekete. Minden.  
Hát fölkelek, nem bánom az egészet,  
sétálgatok szobámba le-föl, ingben,  
köröttem a családi fészek, 
a szájakon lágy, álombeli mézek 
s amint botorkálok itt, mint részeg,  
az ablakon kinézek. 

Várj csak, hogy is kezdjem, hogy magyarázzam?  
Te ismered a házam 
s ha emlékezni tudsz a 
a hálószobámra, azt is tudhatod,  
milyen szegényes, elhagyott  
ilyenkor innen a Logodi-utca,  
ahol lakom. 
Tárt otthonokba látsz az ablakon.  
Az emberek feldöntve és vakon  
vízszintesen feküsznek 
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s megforduló szemük kancsítva néz szét  
ködébe csalfán csillogó eszüknek, 
mert a mindennapos agy-vérszegénység  
borult reájuk. 
Mellettük a cipőjük, a ruhájuk 
s ők egy szobába zárva, mint dobozba,  
melyet ébren szépítnek álmodozva, 
de – mondhatom – ha igy reá meredhetsz,  
minden lakás olyan, akár a ketrec, 
Egy keltőóra átketyeg a csöndből,  
sántítva baktat, nyomba felcsörömpöl  
és az alvóra szól a 
harsány riasztó: „ébredj a valóra”.  
A ház is alszik, holtan és bután,  
mint majd száz év után, 
ha összeomlik, gyom virít alóla  
s nem sejti senki róla, 
hogy otthonunk volt-e, vagy állat óla. 

De fönn, barátom, ott fönn a derűs ég,  
valami tiszta, fényes nagyszerűség,  
reszketve és szilárdul, mint a hűség.  
Az égbolt, 
egészen úgy, mint hajdanába rég volt,  
mint az anyám paplanja, az a kék folt,  
mint a vízfesték, mely írkámra szétfolyt,  
s a csillagok 
lélekző lelke csöndesen ragyog  
a langyos őszi 
éjjelbe, mely a hideget előzi,  
kimondhatatlan messze s odaát,  
ők, akik nézték Hannibál hadát 
s most néznek engem, aki ide estem  
és állok egy ablakba, Budapesten. 
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Én nem tudom, mi történt vélem ekkor,  
de úgy rémlett, egy szárny suhan felettem  
s felém hajol az, amit eltemettem 
rég, a gyerekkor. 

Olyan sokáig 
bámultam az égbolt gazdag csodáit,  
hogy már pirkadt is keleten s a szélben  
a csillagok szikrázva, észrevétlen  
meg-meglibegtek és távolba roppant  
tűzcsóva lobbant, 
egy mennyei kastély kapuja tárult,  
körötte láng gyult, 
valami rebbent, 
oszolni kezdett a vendégsereg fent.  
a hajnali homály mély 
árnyékai közé lengett a báléj, 
künn az előcsarnok fényárban úszott,  
a házigazda a lépcsőn bucsúzott,  
előkelő úr, az ég óriása, 
a bálterem hatalmas glóriása 
s mozgás riadt, csilingelés, csodás,  
halk női suttogás, 
mint amikor már vége van a bálnak  
s a kapusok kocsikért kiabálnak. 

Egy csipkefátyol  
látszott, amint a távol  
homályból 
gyémántosan aláfoly  
egy messze kéklő,  
pazar belépő, 
melyet magára ölt egy drága, szép nő  
és rajt egy ékkő 
behintve fénnyel ezt a néma békét.  
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a halovány ég túlvilági kékét, 
vagy tán egy angyal, aki szűzi,  
szép mozdulattal csillogó fejékét  
hajába tűzi 
és az álomnál csendesebben  
egy arra ringó, 
könnyűcske hintó  
mélyébe lebben 
s tovább robog kacér mosollyal ebben.  
aztán amíg vad paripái futnak 
a farsangosan-lángoló Tejutnak  
arany konfetti-záporába sok száz  
bazár között, patkójuk fölsziporkáz. 

Szájtátva álltam 
s a boldogságtól föl-fölkiabáltam, 
az égbe bál van, minden este bál van  
és fölvilágolt mély értelme ennek 
a régi, nagy titoknak, hogy a mennynek  
tündérei hajnalba hazamennek 
fényes körútjain a végtelennek. 

Virradtig 
maradtam így és csak bámultam addig.  
Egyszerre szóltam: hát te mit kerestél  
ezen a földön, mily silány regéket,  
miféle ringyók rabságába estél, 
mily kézirat volt fontosabb tenéked,  
hogy annyi nyár múlt, annyi sok deres tél  
és annyi rest éj 
s csak most tünik szemedbe ez az estély? 
 
Ötven, 
jaj ötven éve – lelkem visszadöbben – 
 



43 

 

halottjaim is itt-ott, egyre többen – 
jaj, ötven éve tündököl fölöttem  
 
ez a sok élő, fényes, égi szomszéd, 
ki látja, hogy a könnyem morzsolom szét.  
Szóval bevallom néked, megtörötten  
földig borultam s mindezt megköszöntem. 
 
Nézd csak, tudom, hogy nincsen mibe hinnem  
s azt is tudom, hogy el kell mennem innen.  
de pattanó szivem feszitve húrnak, 
dalolni kezdtem ekkor azúrnak,  
annak, kiről nem tudja senki, hol van,  
annak, kit nem lelek se most, se holtan.  
Bizony, ma már, hogy izmaim lazúlnak,  
úgy érzem én, barátom, hogy a porban,  
hol lelkek és göröngyök közt botoltam,  
mégis csak egy nagy, ismeretlen úrnak  
vendége voltam. 
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Kosztolányi Dezső (1885–1836) 
 
 
HALOTTI BESZÉD 

Látjátok feleim, egyszerre meghalt 
és itt hagyott minket magunkra. Megcsalt. 
Ismertük őt. Nem volt nagy és kiváló, 
csak szív, a mi szivünkhöz közel álló. 
De nincs már. 
Akár a föld. 
Jaj, összedőlt 
a kincstár.  

Okuljatok mindannyian e példán. 
Ilyen az ember. Egyedüli példány. 
Nem élt belőle több és most sem él, 
s mint fán se nő egyforma két levél, 
a nagy időn se lesz hozzá hasonló.  

Nézzétek e főt, ez összeomló, 
kedves szemet. Nézzétek, itt e kéz, 
mely a kimondhatatlan ködbe vész 
kővé meredve, 
mint egy ereklye, 
s rá ékírással van karcolva ritka, 
egyetlen életének ősi titka.  

Akárki is volt ő, de fény, de hő volt. 
Mindenki tudta és hirdette: ő volt. 
Ahogy szerette ezt vagy azt az ételt, 
s szólt, ajka melyet mostan lepecsételt 
a csönd, s ahogy zengett fülünkbe hangja, 
mint vízbe süllyedt templomok harangja 
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a mélybe lenn, s ahogy azt mondta nemrég: 
„Édes fiacskám, egy kis sajtot ennék”, 
vagy bort ivott és boldogan meredt a 
kezében égő, olcsó cigaretta 
füstjére, és futott, telefonált, 
és szőtte álmát, mint színes fonált: 
a homlokán feltündökölt a jegy, 
hogy milliók közt az egyetlenegy.  

Keresheted őt, nem leled, hiába, 
se itt, se Fokföldön, se Ázsiába, 
a múltba sem és a gazdag jövőben 
akárki megszülethet már, csak ő nem. 
Többé soha 
nem gyúl ki halvány-furcsa mosolya. 
Szegény a forgandó tündér szerencse, 
hogy e csodát újólag megteremtse.  

Édes barátaim, olyan ez éppen, 
mint az az ember ottan a mesében. 
Az élet egyszer csak őrája gondolt, 
mi meg mesélni kezdtünk róla: „Hol volt...”, 
majd rázuhant a mázsás, szörnyü mennybolt, 
s mi ezt meséljük róla sírva: „Nem volt...” 
Úgy fekszik ő, ki küzdve tört a jobbra, 
mint önmagának dermedt-néma szobra. 
Nem kelti föl se könny, se szó, se vegyszer. 
Hol volt, hol nem volt a világon egyszer. 
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Tóth Árpád (1886–1928) 
 
 
ESTI SUGÁRKOSZORÚ 
 
Előttünk már hamvassá vált az út, 
És árnyak teste zuhant át a parkon, 
De még finom, halk sugárkoszorút 
Font hajad sötét lombjába az alkony: 
Halvány, szelíd és komoly ragyogást, 
Mely már alig volt fények földi mása, 
S félig illattá s csenddé szűrte át 
A dolgok esti lélekvándorlása. 

Illattá s csenddé. Titkok illata 
Fénylett hajadban s béke égi csendje, 
És jó volt élni, mint ahogy soha, 
S a fényt szemem beitta a szivembe: 
Nem tudtam többé, hogy te vagy-e te, 
Vagy áldott csipkebokor drága tested, 
Melyben egy isten szállt a földre le, 
S lombjából felém az ő lelke reszket? 

Igézve álltam, soká, csöndesen, 
És percek mentek, ezredévek jöttek - 
Egyszerre csak megfogtad a kezem, 
S alélt pilláim lassan felvetődtek, 
És éreztem: szivembe visszatér 
És zuhogó, mély zenével ered meg, 
Mint zsibbadt erek útjain a vér, 
A földi érzés: mennyire szeretlek! 
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Juhász Gyula (1883–1937) 
 
 
ANNA ÖRÖK 
 
Az évek jöttek, mentek, elmaradtál 
Emlékeimből lassan, elfakult 
Arcképed a szívemben, elmosódott 
A vállaidnak íve, elsuhant 
A hangod és én nem mentem utánad 
Az élet egyre mélyebb erdejében. 
Ma már nyugodtan ejtem a neved ki, 
Ma már nem reszketek tekintetedre, 
Ma már tudom, hogy egy voltál a sokból, 
Hogy ifjúság bolondság, ó de mégis 
Ne hidd szívem, hogy ez hiába volt 
És hogy egészen elmúlt, ó ne hidd! 
Mert benne élsz te minden félrecsúszott 
Nyakkendőmben és elvétett szavamban 
És minden eltévesztett köszönésben 
És minden összetépett levelemben 
És egész elhibázott életemben 
Élsz és uralkodol örökkön, Anna. 
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Dsida Jenő (1907–1938) 
 
 
NAGYCSÜTÖRTÖK 
 
Nem volt csatlakozás. Hat óra késést 
jeleztek és a fullatag sötétben 
hat órát üldögéltem a kocsárdi 
váróteremben, nagycsütörtökön. 
Testem törött volt és nehéz a lelkem, 
mint ki sötétben titkos útnak indult, 
végzetes földön csillagok szavára, 
sors elől szökve, mégis szembe sorssal 
s finom ideggel érzi messziről 
nyomán lopódzó ellenségeit. 
Az ablakon túl mozdonyok zörögtek, 
a sűrű füst, mint roppant denevérszárny, 
legyintett arcul. Tompa borzalom 
fogott el, mély állati félelem. 
Körülnéztem: szerettem volna néhány 
szót váltani jó, meghitt emberekkel, 
de nyirkos éj volt és hideg sötét volt, 
Péter aludt, János aludt, Jakab 
aludt, Máté aludt és mind aludtak... 
Kövér csöppek indultak homlokomról 
s végigcsurogtak gyűrött arcomon. 
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Reményik Sándor (1890–1941) 
 
 
AZ IGE 
 
Vigyázzatok ma jól, mikor beszéltek, 
És áhitattal ejtsétek a szót, 
A nyelv ma néktek végső menedéktek, 
A nyelv ma tündérvár és katakomba, 
Vigyázzatok ma jól, mikor beszéltek! 

E drága nyelvet porrá ne törjétek, 
Ne nyúljon hozzá avatatlanul 
Senki: ne szaggassátok szirmait 
A rózsafának, mely hóban virul. 
Úgy beszéljen ki-ki magyarul, 
Mintha imádkozna, 
Mintha aranyat, tömjént, myrrhát hozna! 

És aki költő, az legyen király, 
És pap és próféta és soha más. 
Nem illik daróc főpapi talárhoz, 
S királyi nyelvhez koldus-dadogás. 

Vigyázzatok ma jól, mikor beszéltek, 
Vigyázzatok: a nyelv ma szent kehely, 
Ki borát issza: Élet borát issza, 
Előre néz s csak néha-néha vissza – 
S a kelyhet többé nem engedi el!  
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József Attila (1905–1937) 
 
 
ÓDA 

1  
Itt ülök csillámló sziklafalon. 
Az ifju nyár 
könnyű szellője, mint egy kedves 
vacsora melege, száll. 
Szoktatom szívemet a csendhez. 
Nem oly nehéz – 
idesereglik, ami tovatűnt, 
a fej lehajlik és lecsüng 
a kéz. 

Nézem a hegyek sörényét – 
homlokod fényét 
villantja minden levél. 
Az úton senki, senki, 
látom, hogy meglebbenti 
szoknyád a szél. 
És a törékeny lombok alatt 
látom előrebiccenni hajad, 
megrezzenni lágy emlőidet és 
– amint elfut a Szinva-patak – 
ím újra látom, hogy fakad 
a kerek fehér köveken, 
fogaidon a tündér nevetés. 
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2  
Óh mennyire szeretlek téged, 
ki szóra bírtad egyaránt 
a szív legmélyebb üregeiben 
cseleit szövő, fondor magányt 
s a mindenséget. 
Ki mint vízesés önnön robajától, 
elválsz tőlem és halkan futsz tova, 
míg én, életem csúcsai közt, a távol 
közelében, zengem, sikoltom, 
verődve földön és égbolton, 
hogy szeretlek, te édes mostoha! 

3  
Szeretlek, mint anyját a gyermek, 
mint mélyüket a hallgatag vermek, 
szeretlek, mint a fényt a termek, 
mint lángot a lélek, test a nyugalmat! 
Szeretlek, mint élni szeretnek 
halandók, amíg meg nem halnak. 

Minden mosolyod, mozdulatod, szavad, 
őrzöm, mint hulló tárgyakat a föld. 
Elmémbe, mint a fémbe a savak, 
ösztöneimmel belemartalak, 
te kedves, szép alak, 
lényed ott minden lényeget kitölt. 

A pillanatok zörögve elvonulnak, 
de te némán ülsz fülemben. 
Csillagok gyúlnak és lehullnak, 
de te megálltál szememben. 
Ízed, miként a barlangban a csend, 
számban kihűlve leng 
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s a vizes poháron kezed, 
rajta a finom erezet, 
föl-földereng. 

4  
Óh, hát miféle anyag vagyok én, 
hogy pillantásod metsz és alakít? 
Miféle lélek és miféle fény 
s ámulatra méltó tünemény, 
hogy bejárhatom a semmiség ködén 
termékeny tested lankás tájait? 

S mint megnyílt értelembe az ige, 
alászállhatok rejtelmeibe!... 

Vérköreid, miként a rózsabokrok, 
reszketnek szüntelen. 
Viszik az örök áramot, hogy 
orcádon nyíljon ki a szerelem 
s méhednek áldott gyümölcse legyen. 
Gyomrod érzékeny talaját 
a sok gyökerecske át meg át 
hímezi, finom fonalát 
csomóba szőve, bontva bogját – 
hogy nedűid sejtje gyűjtse sok raját 
s lombos tüdőd szép cserjéi saját 
dicsőségüket susogják! 

Az örök anyag boldogan halad 
benned a belek alagútjain 
és gazdag életet nyer a salak 
a buzgó vesék forró kútjain!  
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Hullámzó dombok emelkednek, 
csillagképek rezegnek benned, 
tavak mozdulnak, munkálnak gyárak, 
sürög millió élő állat, 
bogár, 
hinár, 
a kegyetlenség és a jóság; 
nap süt, homályló északi fény borong – 
tartalmaidban ott bolyong 
az öntudatlan örökkévalóság. 

5  
Mint alvadt vérdarabok, 
úgy hullnak eléd 
ezek a szavak. 
A lét dadog, 
csak a törvény a tiszta beszéd. 
De szorgos szerveim, kik újjászülnek 
napról napra, már fölkészülnek, 
hogy elnémuljanak. 

De addig mind kiált – 
Kit két ezer millió embernek 
sokaságából kiszemelnek, 
te egyetlen, te lágy 
bölcső, erős sír, eleven ágy, 
fogadj magadba!... 

(Milyen magas e hajnali ég! 
Seregek csillognak érceiben. 
Bántja szemem a nagy fényesség. 
El vagyok veszve, azt hiszem. 
Hallom, amint fölöttem csattog, 
ver a szivem.) 
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6  
(Mellékdal) 

(Visz a vonat, megyek utánad, 
talán ma még meg is talállak, 
talán kihűl e lángoló arc, 
talán csendesen meg is szólalsz: 

Csobog a langyos víz, fürödj meg! 
Ime a kendő, törülközz meg! 
Sül a hús, enyhítse étvágyad! 
Ahol én fekszem, az az ágyad.)  
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József Attila (1905–1937) 
 
 
ESZMÉLET 
 
1 
Földtől eloldja az eget 
a hajnal s tiszta, lágy szavára 
a bogarak, a gyerekek 
kipörögnek a napvilágra; 
a levegőben semmi pára, 
a csilló könnyűség lebeg! 
Az éjjel rászálltak a fákra, 
mint kis lepkék, a levelek. 
 
2 
Kék, piros, sárga, összekent 
képeket láttam álmaimban 
és úgy éreztem, ez a rend – 
egy szálló porszem el nem hibbant. 
Most homályként száll tagjaimban 
álmom s a vas világ a rend. 
Nappal hold kél bennem s ha kinn van 
az éj – egy nap süt idebent. 
 
3 
Sovány vagyok, csak kenyeret 
eszem néha, e léha, locska 
lelkek közt ingyen keresek 
bizonyosabbat, mint a kocka. 
Nem dörgölődzik sült lapocka 
számhoz s szívemhez kisgyerek – 
ügyeskedhet, nem fog a macska 
egyszerre kint s bent egeret. 
 



56 

 

4 
Akár egy halom hasított fa, 
hever egymáson a világ, 
szorítja, nyomja, összefogja 
egyik dolog a másikát 
s így mindenik determinált. 
Csak ami nincs, annak van bokra, 
csak ami lesz, az a virág, 
ami van, széthull darabokra. 
 
5 
A teherpályaudvaron 
úgy lapultam a fa tövéhez, 
mint egy darab csönd; szürke gyom 
ért számhoz, nyers, különös-édes. 
Holtan lestem az őrt, mit érez, 
s a hallgatag vagónokon 
árnyát, mely ráugrott a fényes, 
harmatos szénre konokon. 
 
6 
Im itt a szenvedés belül, 
ám ott kívül a magyarázat. 
Sebed a világ – ég, hevül 
s te lelkedet érzed, a lázat. 
Rab vagy, amíg a szíved lázad – 
úgy szabadulsz, ha kényedül 
nem raksz magadnak olyan házat, 
melybe háziúr települ. 
 
7 
Én fölnéztem az est alól 
az egek fogaskerekére – 
csilló véletlen szálaiból 
törvényt szőtt a mult szövőszéke 
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és megint fölnéztem az égre 
álmaim gőzei alól 
s láttam, a törvény szövedéke 
mindíg fölfeslik valahol. 
 
8 
Fülelt a csend – egyet ütött. 
Fölkereshetnéd ifjúságod; 
nyirkos cementfalak között 
képzelhetsz egy kis szabadságot – 
gondoltam. S hát amint fölállok, 
a csillagok, a Göncölök 
úgy fénylenek fönt, mint a rácsok 
a hallgatag cella fölött. 
 
9 
Hallottam sírni a vasat, 
hallottam az esőt nevetni. 
Láttam, hogy a mult meghasadt 
s csak képzetet lehet feledni; 
s hogy nem tudok mást, mint szeretni, 
görnyedve terheim alatt – 
minek is kell fegyvert veretni 
belőled, arany öntudat! 
 
10 
Az meglett ember, akinek 
szívében nincs se anyja, apja, 
ki tudja, hogy az életet 
halálra ráadásul kapja 
s mint talált tárgyat visszaadja 
bármikor – ezért őrzi meg, 
ki nem istene és nem papja 
se magának, sem senkinek. 
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11 
Láttam a boldogságot én, 
lágy volt, szőke és másfél mázsa. 
Az udvar szigorú gyöpén 
imbolygott göndör mosolygása. 
Ledőlt a puha, langy tócsába, 
hunyorgott, röffent még felém – 
ma is látom, mily tétovázva 
babrált pihéi közt a fény. 
 
12 
Vasútnál lakom. Erre sok 
vonat jön-megy és el-elnézem, 
hogy’ szállnak fényes ablakok 
a lengedező szösz-sötétben. 
Igy iramlanak örök éjben 
kivilágított nappalok 
s én állok minden fülke-fényben, 
én könyöklök és hallgatok. 
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Radnóti Miklós (1909–1944) 

 
 
SEM EMLÉK, SEM VARÁZSLAT 
 
Eddig úgy ült szívemben a sok, rejtett harag, 
mint alma magházában a négerbarna mag, 
és tudtam, hogy egy angyal kisér, kezében kard van, 
mögöttem jár, vigyáz rám s megvéd, ha kell, a bajban. 
De aki egyszer egy vad hajnalon arra ébred, 
hogy minden összeomlott s elindul mint kisértet, 
kis holmiját elhagyja s jóformán meztelen, 
annak szép, könnyüléptű szivében megterem 
az érett és tünődő kevésszavú alázat, 
az másról szól, ha lázad, nem önnön érdekéről, 
az már egy messzefénylő szabad jövő felé tör. 
Semmim se volt s nem is lesz immár sosem nekem, 
merengj el hát egy percre e gazdag életen; 
szivemben nincs harag már, bosszú nem érdekel,  
a világ ujraépül, – s bár tiltják énekem, 
az új falak tövében felhangzik majd szavam; 
magamban élem át már mindazt, mi hátravan, 
nem nézek vissza többé s tudom, nem véd meg engem 
sem emlék, sem varázslat, – baljós a menny felettem; 
ha megpillantsz, barátom, fordulj el és legyints.  
Hol azelőtt az angyal állt a karddal, – 
talán most senki sincs. 
 

 
  



60 

 

 
Radnóti Miklós (1909–1944) 
 
 
LEVÉL A HITVESHEZ 

A mélyben néma, hallgató világok, 
üvölt a csönd fülemben s felkiáltok, 
de nem felelhet senki rá a távol, 
a háborúba ájult Szerbiából 
s te messze vagy. Hangod befonja álmom, 
s szivemben nappal ujra megtalálom, 
hát hallgatok, míg zsong körém felállván 
sok hűvös érintésü büszke páfrány. 

Mikor láthatlak ujra, nem tudom már, 
ki biztos voltál, súlyos, mint a zsoltár, 
s szép mint a fény és oly szép mint az árnyék, 
s kihez vakon, némán is eltalálnék, 
most bujdokolsz a tájban és szememre 
belülről lebbensz, így vetít az elme; 
valóság voltál, álom lettél ujra, 
kamaszkorom kútjába visszahullva 

féltékenyen vallatlak, hogy szeretsz-e? 
s hogy ifjuságom csúcsán, majdan, egyszer, 
a hitvesem leszel, – remélem ujra 
s az éber lét útjára visszahullva 
tudom, hogy az vagy. Hitvesem s barátom, - 
csak messze vagy! Túl három vad határon. 
S már őszül is. Az ősz is ittfelejt még? 
A csókjainkról élesebb az emlék; 

csodákban hittem s napjuk elfeledtem, 
bombázórajok húznak el felettem; 
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szemed kékjét csodáltam épp az égen, 
de elborult s a bombák fönt a gépben 
zuhanni vágytak. Ellenükre élek, - 
s fogoly vagyok. Mindent, amit remélek 
fölmértem s mégis eltalálok hozzád; 
megjártam érted én a lélek hosszát, 

s országok útjait; bíbor parázson, 
ha kell, zuhanó lángok közt varázslom 
majd át magam, de mégis visszatérek; 
ha kell, szívós leszek, mint fán a kéreg, 
s a folytonos veszélyben, bajban élő 
vad férfiak fegyvert s hatalmat érő 
nyugalma nyugtat s mint egy hűvös hullám:  
a 2 x 2 józansága hull rám.  
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Szabó Lőrinc (1900–1957) 
 
 
SEMMIÉRT EGÉSZEN 
 
Hogy rettenetes, elhiszem, 

de igy igaz. 
Ha szeretsz, életed legyen 
öngyilkosság, vagy majdnem az. 
Mit bánom én, hogy a modernek 
vagy a törvény mit követelnek, 
bent maga ura, aki rab 

volt odakint, 
és nem tudok örülni csak 
a magam törvénye szerint. 
  
Nem vagy enyém, mig magadé vagy: 

még nem szeretsz. 
Mig cserébe a magadénak 
szeretnél, teher is lehetsz. 
Alku, ha szent is, alku: nékem 
más kell már: Semmiért Egészen! 
Két önzés titkos párbaja 

minden egyéb, 
én többet kérek:azt, hogy a 
sorsomnak alkatrésze légy. 
  
Félek mindenkitől, beteg 

s fáradt vagyok, 
kivánlak igy is,meglehet, 
de a hitem rég elhagyott. 
Hogy minden irtózó gyanakvást 
elcsittithass, már nem tudok mást: 
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Mutasd meg a teljes alázat 
és áldozat 

örömét, és hogy a világnak 
kedvemért ellentéte vagy. 
  
Mert mig kell csak egy árva perc, 

külön, neked, 
mig magadra gondolni mersz, 
mig sajnálod az életed, 
mig nem vagy, mint egy tárgy, olyan 
halott és akarattalan: 
addig nem vagy a többieknél 

se jobb, se több, 
addig idegen is lehetnél, 
addig énhozzám nincs közöd. 
  
Kit törvény véd, felebarátnak 

még jó lehet, 
törvényen kivül, mint az állat, 
olyan légy, hogy szeresselek. 
Mint lámpa, ha lecsavarom, 
ne élj, mikor nem akarom, 
ne szólj, ne sirj, e bonthatatlan 

börtönt ne lásd, 
és én majd elvégzem magamban, 
hogy zsarnokságom megbocsásd. 
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Pilinszky János (1921–1981) 
 
 
APOKRIF 
 
1 
 
Mert elhagyatnak akkor mindenek. 
 
Külön kerül az egeké, s örökre 
a világvégi esett földeké, 
s megint külön a kutyaólak csöndje. 
A levegőben menekvő madárhad. 
És látni fogjuk a kelő napot, 
mint tébolyult pupilla néma és 
mint figyelő vadállat, oly nyugodt. 
 
De virrasztván a számkivettetésben, 
mert nem alhatom akkor éjszaka, 
hányódom én, mint ezer levelével, 
és szólok én, mint éjidőn a fa: 
 
Ismeritek az évek vonulását, 
az évekét a gyűrött földeken? 
És értitek a mulandóság ráncát, 
ismeritek törődött kézfejem? 
És tudjátok nevét az árvaságnak? 
És tudjátok, miféle fájdalom 
tapossa itt az örökös sötétet 
hasadt patákon, hártyás lábakon? 
Az éjszakát, a hideget, a gödröt, 
a rézsut forduló fegyencfejet, 
ismeritek a dermedt vályukat, 
a mélyvilági kínt ismeritek? 
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Feljött a nap. Vesszőnyi fák sötéten 
a haragos ég infravörösében. 
 
Így indulok Szemközt a pusztulással 
egy ember lépked hangtalan. 
Nincs semmije, árnyéka van. 
Meg botja van. Meg rabruhája van. 
 
 
2 
 
Ezért tanultam járni! Ezekért 
a kései, keserü léptekért. 
 
S majd este lesz, és rámkövül sarával 
az éjszaka, s én húnyt pillák alatt 
őrzöm tovább e vonulást, e lázas 
fácskákat s ágacskáikat, 
Levelenként a forró, kicsi erdőt. 
Valamikor a paradicsom állt itt. 
Félálomban újuló fájdalom: 
hallani óriási fáit! 
 
Haza akartam, hazajutni végül, 
ahogy megjött ő is a Bibliában. 
Irtóztató árnyam az udvaron. 
Törődött csönd, öreg szülők a házban. 
S már jönnek is, már hívnak is, szegények 
már sírnak is, ölelnek botladozva. 
Visszafogad az ősi rend. 
Kikönyöklök a szeles csillagokra – 
 
Csak most az egyszer szólhatnék veled, 
kit úgy szerettem. Év az évre, 
de nem lankadtam mondani, 
mit kisgyerek sír deszkarésbe, 
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a már-már elfuló reményt, 
hogy megjövök és megtalállak. 
Torkomban lüktet közeled. 
Riadt vagyok, mint egy vadállat. 
 
Szavaidat, az emberi beszédet 
én nem beszélem. Élnek madarak, 
kik szívszakadva menekülnek mostan 
az ég alatt, a tüzes ég alatt. 
Izzó mezőbe tűzdelt árva lécek, 
és mozdulatlan égő ketrecek. 
 
Nem értem én az emberi beszédet, 
és nem beszélem a te nyelvedet. 
Hazátlanabb az én szavam a szónál! 
Nincs is szavam. 
                             Iszonyu terhe 
omlik alá a levegőn, 
hangokat ad egy torony teste. 
 
Sehol se vagy. Mily üres a világ. 
Egy kerti szék, egy kinnfeledt nyugágy. 
Éles kövek közt árnyékom csörömpöl. 
Fáradt vagyok. Kimeredek a földből. 
 
3 
 
Látja Isten, hogy állok a napon. 
Látja árnyam kövön és keritésen. 
Lélekzet nélkül látja állani 
árnyékomat a levegőtlen présben. 
 
Akkorra én már mint a kő vagyok; 
halott redő, ezer rovátka rajza, 
egy jó tenyérnyi törmelék 
akkorra már a teremtmények arca. 
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És könny helyett az arcokon a ráncok, 
csorog alá, csorog az üres árok.  
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Pilinszky János (1921–1981) 
 
 
NÉGYSOROS 
 
Alvó szegek a jéghideg homokban. 
Plakátmagányban ázó éjjelek. 
Égve hagytad a folyosón a villanyt. 
Ma ontják véremet. 
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Nemes Nagy Ágnes (1922–1991) 

 
A SZOMJ 
 
Hogy mondjam el? A szó nem leli számat: 
kimondhatatlan szomj gyötör utánad. 
– Ha húsevő növény lehetne testem, 
belémszívódnál, illatomba esten. 
Enyém lehetne langyos, barna bőröd, 
kényes kezed, amivel magad őrzöd, 
s mely minden omló végső pillanatban 
elmondja: mégis, önmagam maradtam. 
Enyém karod, karom fölé hajolva, 
enyém hajad villó, fekete tolla, 
mely mint a szárny suhan, suhan velem, 
hintázó tájon, fénylőn, végtelen. 
Magamba innám olvadó husod, 
mely sűrű, s édes, mint a trópusok, 
és illatod borzongató varázsát, 
mely mint a zsurlók, s ősvilági zsályák. 
És mind magamba lenge lelkedet 
(fejed fölött, mint lampion lebeg), 
magamba mind, mohón, elégitetlen, 
ha húsevő virág lehetne testem. 
– De így? Mi van még? Nem nyugszom sosem. 
Szeretsz, szeretlek. Mily reménytelen. 
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Nagy László (1925–1978) 

 
 

TŰZ 
 

Tűz  
te gyönyörű,  

dobogó, csillag-erejű  
te fűtsd be a mozdonyt halálra,  
hajszold, hogy fekete magánya  

ne legyen néki teher,  
tűz  

te gyönyörű,  
ihlet, mindenség-gyökerű,  

virágozz a vérző madárban,  
égesd hogy a sorsot kimondja,  
nem a hamuvá izzó csontja,  

virrasztó igéje kell,  
tűz  

te gyönyörű,  
jegeken győztes-örömű,  

ne tűrd, hogy vénhedjünk sorra  
lélekben szakállasodva,  

hűlve latoló józanságban,  
ahol áru és árulás van,  

öltöztess tündér-pirosba,  
röptess az örök tilosba,  

jéghegyek fölé piros bálba,  
ifjúság királya,  

tűz! 
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Nagy László (1925–1978) 
 
 
KI VISZI ÁT A SZERELMET 
 
Létem ha végleg lemerűlt, 
ki imád tücsök-hegedűt?  
Lángot ki lehel deres ágra?  
Ki feszül föl a szivárványra?  
Lágy hantú mezővé a szikla-  
csípőket ki öleli sírva?  
Ki becéz falban megeredt  
hajakat, verőereket?  
S dúlt hiteknek kicsoda állít  
káromkodásból katedrálist?  
Létem ha végleg lemerűlt,  
ki rettenti a keselyűt!  
S ki viszi át fogában tartva  
a Szerelmet a túlsó partra! 
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Illyés Gyula (1902–1983) 
 
 
BARTÓK 
 
„Hangzavart”? – Azt! Ha nekik az, 
ami nekünk vigasz! 
Azt! Földre hullt 
pohár fölcsattanó 
szitok-szavát, fűrész foga közé szorult 
reszelő sikongató 
jaját tanulja hegedű 
s éneklő gége – ne legyen béke, ne legyen derű 
a bearanyozott, a fennen 
finom, elzárt zeneteremben, 
míg nincs a jaj-sötét szívekben! 
  
„Hangzavart”! Azt! Ha nekik az, 
ami nekünk vigasz, 
hogy van, van lelke még 
a „nép”-nek, él a „nép” 
s hangot ad! Egymásra csikorított 
vasnak s kőnek szitok- 
változatait bár a zongora 
s a torok fölhangolt húrjaira, 
ha így adatik csak vallania 
a létnek a maga zord igazát, 
mert épp e „hangzavar”, 
e pokolzajt zavaró harci jaj 
kiált 
harmóniát! 
 
Mert éppen ez a jaj kiált 
mennyi hazugul szép éneken át – 
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a sorshoz, hogy harmóniát, 
rendet, igazit vagy belevész a világ; 
belevész a világ, ha nem 
a nép szólal újra – fölségesen! 
  
Szikár, szigorú zenész, hű magyar 
(mint annyi társaid közt – „hírhedett”) 
volt törvény abban, hogy éppen e nép 
lelke mélyéből, ahová leszálltál, 
hogy épp e mélység még szűk bányatorka 
hangtölcsérén át küldted a sikolyt föl 
a hideg-rideg óriás terembe, 
melynek csillárjai a csillagok? 
  
Bánatomat sérti, ki léha vigaszt 
húz a fülembe; 
anyánk a halott – a búcsúzót ne 
kuplé-dal zengje; 
hazák vesztek el – ki meri siratni 
verkli futamokkal? 
Van-e remény még emberi fajunkban? – 
ha ez a gond s némán küzd már az ész, 
te szólalj, 
szigorú, szilaj, „agresszív” nagy zenész, 
hogy – mégis! – okunk van 
remélni s élni! 
  
S jogunk van 
– hisz halandók s életadók vagyunk – 
mindazzal szembenézni, 
mit elkerülni úgysem tudhatunk. 
Mert növeli, ki elfödi a bajt. 
Lehetett, de már nem lehet, 
hogy befogott füllel és eltakart 
szemmel tartsanak, ha pusztít a förgeteg 
s majd szidjanak: nem segítettetek! 
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Te megbecsülsz azzal, hogy fölfeded, 
mi neked fölfedetett, 
a jót, a rosszat, az erényt, a bűnt – 
te bennünket növesztel, azzal, 
hogy mint egyenlőkkel beszélsz velünk. 
Ez – ez vigasztal! 
Beh más beszéd ez! 
Emberi, nem hamis! 
A joggal erőt ad a legzordabbhoz is: 
a kétségbeeséshez. 
  
Köszönet érte, 
az erőért a győzelem-vevéshez 
a poklon is. 
Ím, a vég, mely előre visz. 
Ím, a példa, hogy ki szépen kimondja 
a rettenetet, azzal föl is oldja. 
Ím, a nagy lélek válasza a létre 
s a művészé, hogy megérte 
poklot szenvednie. 
Mert olyanokat éltünk meg, amire 
ma sincs ige. 
  
Picasso kétorrú hajadonai, 
hatlábú ménjei 
tudták volna csak eljajongani, 
vágtatva kinyeríteni, 
amit mi elviseltünk, emberek, 
amit nem érthet, aki nem érte meg, 
amire ma sincs szó s tán az nem is lehet már, 
csak zene, zene, zene, olyan, mint a tietek, 
példamutató nagy ikerpár, 
zene csak, zene csak, zene, 
a bányamély ős hevével tele, 
a „nép jövő dalával” álmodó 
s diadalára ápoló, 
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úgy szabadító, hogy a börtön 
falát is földig romboló, 
az ígért üdvért, itt e földön, 
káromlással imádkozó, 
oltárdöntéssel áldozó, 
sebezve gyógyulást hozó, 
jó meghallóit eleve 
egy jobb világba emelő zene – 
  
Dolgozz, jó orvos, ki nem andalítasz; 
ki muzsikád ujjaival 
tapintva lelkünk, mind oda tapintasz, 
ahol a baj 
s beh különös, beh üdvös írt adsz 
azzal, hogy a jaj 
siralmát, ami fakadna belőlünk, 
de nem fakadhat, mi helyettünk 
– kik szív-némaságra születtünk – 
kizenged ideged húrjaival!  
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Áprily Lajos (1987–1967) 
 
 
A CSAVARGÓ A HALÁLRA GONDOL 
 
Uram, a tél bevert a templomodba.  
Álltam vaspántos portádon belül  
s ámulva néztem botra-font kezemre  
sugárban omló fényességedet.  
Térdelt a nép, én álltam egyedül,  
úgy hallgattam, amit beszélt papod:  
„Ez világot szívedben megutáljad  
és úgy menj ki belőle meztelen –”  

Uram, te ezt így nem akarhatod.  

Tudom, hogy földed nagy területéből  
egyetlen barlangod jutott nekem,  
s megreng az is, ha viharod zenéje  
végigrobajlik fenn a tölgyeken.  
De ha tavaszod jő, enyém az erdő,  
és jó hozzám az erdő: ennem ad,  
rigószavaddal kelt a kora-reggel  
s odvamba surran este sűnfiad.  
Gazdám, a nyár, az ősszel hullt levéllel  
új őszig minden gondot eltemet:  
mezítláb járom harmatos meződet  
s verőfényed füröszti mellemet.  
S ha kóborolni küld a nyugtalanság  
s nótázva fut mellettem patakod,  
kurjantással köszöntöm kék lakásod,  
s fütyörészem s Uram, te hallgatod.  
Zöld asztalomon vadgyümölcs az étel,  
otthon-kínáló tűz nem int felém,  
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de mondd, volt-e valaha szép világod  
valakié úgy, ahogy az enyém?  

Ha menni kell, vállamról rongy-ruhámat  
egy rándítással elhullathatom,  
saruim szíja sem marad velem.  
Uram, utálni nem tudom világod,  
de indulhatok, amikor kivánod,  
igéd szerint: egészen meztelen.  
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Jékely Zoltán (1913–1982) 
 
 
ÚJ ÉVEZRED FELÉ 
 
Mi kétezerben nem élünk, szegénykém, 
az új évezred nem lel itt bennünket; 
fekszünk a mélyben, s az ég régi kékjén 
fenn, fenn különös új gépek keringnek. 
Lebontották a házat, hol születtünk, 
– mint a Tabánt. Ágyunk, székünk elégett. 
Sok könyvünk méltatlan kezekben eltünt – 
s hová lettek alakunkról a képek? 
Az útakon új cipők nyikorognak, 
más ruhában más lányok lengedeznek. 
Mint lelke eldugott öreg boroknak: 
az álmunk egyre sűrűbb, édesebb lesz. 
Tovább lóbálja felettünk az égen 
az idő a napot, e lassú ingát, 
s úgy alszunk már, mint földünk más felében 
a kőbepólyált, hosszucsontu inkák. 
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Szilágyi Domokos (1938–1976) 
 
 
HEGYEK, FÁK, FÜVEK 
 
Hegyek, fák, füvek, haragzöld, azúr menny, szívem 
rokonai, 
kedvesek, emlékeimben látlak szelíden bólintani, 
izmaim is emlékeznek ernyedőn, erdők, titok-
ösvények, farkas szagúak, 
lombkunyhók, égboltnyi lombfelhők, csukott szemű 
lombalagutak, 
fürdik, frissül a fáradtság itt, ahol a konok csönd üget, 
róttam az erdőt, lépéseimből róttam nesz-betűket, 
libegő muzsikát, lobogó kedvet mosolygós fák alá, 
nap vére hullott, mintha leterített szarvas kínját 
kiáltaná, 
nap vére hullott, elöntött a mindenség-fia-fény-
suhogás, 
szívemen, mint ághegyen mókus, ült a várakozás, 
vagy mint az éjszaka tetején a liliomszirmú csillagok 
– pilla mögé bújt szemek, melyekbe a nappali fény 
belefagyott –: 
a várakozás, hogy olvashassam remény-virág-betűitek, 
s belém leheljétek a mindenség erejét, hegyek, fák, 
füvek. 
Hegyek, fák, füvek, erdők, haragzöld, azúr menny, 
szívem rokonai, 
kedvesek, emlékeimben látlak szelíden bólintani, 
szelíden – ti vagytok a jóság –; meghitten – ti vagytok 
a csönd –; 
jobbik felem tibennetek önnönmagának köszön; 
 
ti vagytok a béke: levegő, hogy lélegezhessék az 
emberiség, 
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ti vagytok a fegyver, védekezni, a halál ha újra kísért; 
küldtök fényes magasságokba, agyunk-szemünk 
szoktatni a végtelenhez, 
az elmúlás mihozzánk miattatok és érettetek türelmes, 
ózon-leheletű tájak, források, ti, erdők csillagai, 
titeket hívtalak-hívlak-idézlek vidítani, segíteni, 
ha ujjaim begyén kiillan az akarás, szememből 
fénytelen porba hull a fény, 
ti élesztitek újjá, ti, gazdag szívűek, az újjászülető 
reményt, 
tőletek orozzam a szót, a muzsikát, az észt, a szívet, 
tőletek, mindig tőletek, hegyek, erdők, fák, füvek. 
Hegyek, fák, füvek, ágak, haragzöld, azúr menny, 
szívem rokonai, 
titeket hívtalak-hívlak-idézlek vidítani, segíteni, 
karcsú sziklák, szépfejűek, felhőlépők, bátorítók, 
szélben dzsiggelő bokor-gyermekek, gondolkodó, 
komoly fenyők, 
táncos patakok, újjáteremtők, mint az asszonyi csók, 
szemérmes kis tisztások, pihentetők, s mint a szerelem, 
újjászülők, 
sűrű örömök szülei, kovácsoljátok bennem az 
acélpengésű akaratot – 
simogató kéz, puha ágy, okos elme, akit bármikor 
szólíthatok, 
ki sosem hagy el, ki érvel, meggyőz, s – tanácstalannak 
– tanácsot ad, 
ölelő szerető, ki bánatot öl; nyugalmas öl, ki fiául 
fogad, 
s biztat, hogy szép a harc, szép ez az emberi lét, 
üt is, hogy eddzen, izzítja küzdelmem hevét, 
ki hű hozzám, hogy hű maradjak és józan és 
fegyelmezett – 
köszönöm nektek, hegyek és erdők, sziklák és lombok, 
fák, füvek. 
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Kormos István (1923–1977) 
 
 
FEHÉR VIRÁG 
 
Fehér virág a zápor zuhogva ejti szirmát 
holló a szél az ékkő tócsában mossa tollát 
szép zöld haját lebontja a kukorica elszáll 
e sziromzuhogásból a tündöklő ökörnyál 
 
Fehér virág kezedben szétporló liliomszál 
szétporló tenyeredből szökkent e liliomszál 
szétporló zuhatagból ahogy a szirom elszáll 
eltüntél aki köztünk angyali zene voltál 
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Weöres Sándor (1913–1989) 
 
 
A TÜNDÉR 
 
Bóbita Bóbita táncol, 
körben az angyalok ülnek, 
béka-hadak fuvoláznak, 
sáska-hadak hegedülnek. 

Bóbita Bóbita játszik, 
szárnyat igéz a malacra, 
ráül, igér neki csókot, 
röpteti és kikacagja. 

Bóbita Bóbita épít, 
hajnali köd-fal a vára, 
termeiben sok a vendég, 
törpe-király fia-lánya. 

Bóbita Bóbita álmos, 
elpihen őszi levélen, 
két csiga őrzi az álmát, 
szunnyad az ág sürüjében. 

  



83 

 

 
Weöres Sándor (1913–1989) 
 
 
Valse triste 
  
Hüvös és öreg az este. 
Remeg a venyige teste. 
Elhull a szüreti ének. 
Kuckóba bújnak a vének. 

Ködben a templom dombja, 
villog a torony gombja, 
gyors záporok sötéten 
szaladnak át a réten. 
Elhull a nyári ének, 
elbújnak már a vének, 
hüvös az árny, az este, 
csörög a cserje teste. 

Az ember szíve kivásik. 
Egyik nyár, akár a másik. 
Mindegy, hogy rég volt vagy nem-rég. 
Lyukas és fagyos az emlék. 

A fákon piros láz van. 
Lányok sírnak a házban. 
Hol a szádról a festék? 
Kékre csípik az esték. 
Mindegy, hogy rég vagy nem-rég, 
nem marad semmi emlék, 
az ember szíve vásik, 
egyik nyár, mint a másik. 

Megcsörren a cserje kontya. 
Kolompol az ősz kolompja. 
A dér a kökényt megeste. 
Hüvös és öreg az este. 
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Juhász Ferenc (1928–) 
 
 
ESTI KÖNYÖRGÉS 
 
Néhány évet adj még nekem  
Természet: néma, mohó Istenem,  
titok, enigma, köd-hús sejtelem,  
láng-hit, láz, teremtés-türelem.  
   
Mielőtt létem abbahagy  
mágnes-csókommal ráragad  
hűségem, s nézzek prizma-süveg  
rózsákkal, mint a kékzománc legyek.  
   
Mert élni, élni, élni jó!  
Hömpölyögni, mint a folyó,  
zöld lázzal nőni, mint a fű,  
a teremtés-tekintetű.  
   
Zokogni, mint a szomjúság,  
nyögni, mint a télfújta fák  
agancs-ablakain a fény-dolog:  
a celofán-szél zúz, átzuhog.  
   
Adj még néhány évet nekem  
szívembe-rejtett Istenem:  
lehessen újra énekem,  
dal, éposz, mámor, értelem.  
   
Néhány egyszerű költemény,  
világ-varázsból küldemény,  
mindennapi föltámadás,  
az életre csodálkozás.  
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Amit kérek, az nem kevés:  
világ-súly gyász, bűn, szenvedés,  
idő-rohadt történelem,  
mindig láz, sose félelem.  
   
Tűz, jég, dac, csillag-ütközés,  
fekete vágy, vér-erjedés,  
halálig tartó szerelem,  
a test lángja: nemi győzelem.  
   
Mert élni, tenni azt ami  
nem a semmi, de a valami!  
Házra rátenni a tetőt.  
Aztán várni a temetőt.  
Aztán majd úgyis földbe szállok,  
befogadnak az óceánok,  
mint öreg hajót a dörgő víz-árok,  
rakétával kilőtt tengeralattjárót.  
   
Tengeralattjáróm deszka-koporsó.  
Jajtalan süllyedésem az utolsó.  
S fölöttem a Mindenség virágzik.  
Földgolyó-síromon szöcske cikázik.  
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Kányádi Sándor (1929–) 
 
 
VALAKI JÁR A FÁK HEGYÉN 
 
valaki jár a fák hegyén 
ki gyújtja s oltja csillagod 
csak az nem fél kit a remény 
már végképp magára hagyott  

én félek még reménykedem 
ez a megtartó irgalom 
a gondviselő félelem 
kísért eddigi utamon  

valaki jár a fák hegyén 
vajon amikor zuhanok 
meggyújt-e akkor még az én 
tüzemnél egy új csillagot  

vagy engem is egyetlenegy 
sötétlő maggá összenyom 
s nem villantja föl lelkemet 
egy megszülető csillagon  

valaki jár a fák hegyén 
mondják úr minden porszemen 
mondják hogy maga a remény 
mondják maga a félelem 
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Orbán Ottó (1936–2002) 
 
 
VANITATUM VANITAS 

Itt a vers, a versed mása, 
dúlt idegzet, Kölcsey, 
itt a vers, hogy haldoklása 
közben nyelvét öltse ki, 
mert hiába új a század, 
ha a régi a gyalázat 
s fölöttünk a komor ég, 
a nagy szappanbuborék. 

Utópiák, forradalmak, 
kondérszámra dől a vér. 
„A népnek minden hatalmat!”, 
s jön új hóhér, új vezér. 
Megrohad, ha győz, a jó ügy, 
s habzik a szó, mint a lóhúgy, 
és máglyára küld a hit – 
nem világít, csak vakít. 

Körbe, körbe, körbe, körbe, 
ez a világ körbejár, 
ha előre néz, tükörbe, 
ha tervez, csak visszavár. 
Mi új támadhatna benne? 
Ember embert ma is enne – 
nincs új, csak új változat 
rád, gyilkos, rád, áldozat. 

Törvény, jogrend és igazság 
nem több, mint fennkölt mese, 
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fönti érdek, lenti gazság 
nem veszi kutyába se. 
A szabadság ravasz rendszer, 
minden nyílásán retesszel 
arra int a tág vadon: 
ölhetsz, csak nem szabadon… 

Fekete űr ciprus-ága, 
csillagok közt fúj a szél. 
Hiúságok hiúsága, 
hogy a nyelv versben beszél; 
élteti még a rögeszme, 
hogy nélküle odaveszne 
az eleven szalmabáb. 
Legyints rá, és menj tovább! 
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Oravecz Imre (1943–) 
 
 
A MEGFELELŐ NAP 
 
Vékony, fátyolszerű, szűz hó, 
éjjel esett, az elpiszkolódott régire, 
szinte nincs szívem söpörni, 
 
enyhült a hideg, megpuhult a levegő, 
a Nap nem süt, 
de világosabb van, mint tegnap, 
mert feljebb húzódott a szürkeség, 
és ismét belátni a völgyet, 
 
közel és távol senki, 
se a határban, se az úton, 
se fatolvaj, se járókelő, 
mintha kihalt volna a világ, 
 
csak a madáretető körül van némi mozgás, 
két széncinke veri kitartóan 
a megkaparintott napraforgómagot, 
 
óvatosan nyitom-csukom az ajtót, 
nem akarok zajt csapni, 
még alszik kedvesem, 
 
jókedvűek a kutyák, 
valahányszor kilépek az udvarra, 
mindig játszani akarnak velem, 
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rutinszerűen végzem teendőimet, 
jövök-megyek a térben, 
könnyűnek és szabadnak érzem magam, 
 
ilyen napon szeretnék meghalni. 
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Tandori Dezső (1938–) 
 
 
TÖREDÉK HAMLETNEK 
 
– ily egyetlenné el-nem-gondolás 
tehet csak. Minden megközelítés már 
önmagától tünékeny: mérték, 
melyet mindig saját 
változása teremt meg; oly síp, 
mely csak saját hangjára szól – 
Ó, te állhatatlan odaadás, 
te, kit már egy porszemnyi át-nem-szitált idő 
megül halálosan – 
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Petri György (1943–2000) 
 
 
[HORGODRA TŰZTÉL, URAM] 
 
 
Horgodra tűztél, uram.  
Huszonhat éve  
kunkorodok, tekergek  
csábosan, mégsem  
feszült ki a zsinór.  
Nyilvánvaló,  
hogy a folyódban nincs hal.  
Ha mégis remélsz, 
válassz más kukacot.  
Szép volt  
kiválasztottnak lenni.  
De most már szeretnék  
szárítkozni, mászkálni a napon. 
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Tolnai Ottó (1940 –) 
 
 
PILINSZKY ÚJVIDÉKEN 
 
Aztán már meg sem is lenne szabad írni- 
verselni (pedig hányszor megkíséreltem 
és ezután is hányszor meg fogom kísérelni még 
ahogyan béni skiccelte a wiener bahnhofon bartókot 
kikalapálni szép ezüstfejét) 
azt amikor pilinszky jános újvidéken 
(már előbb járt itt egyszer a tengerre menet 
a katolikus portán 
akkor írta dubrovnikról 
hogy egy város a kegyelem műve is 
ki hitte volna hogy annak a magát fallal 
mint köpennyel körülfogó városnak 
még szüksége lesz a kegyelemre hogy ama pompás 
köpeny 
a történelem mocskos kulisszájává változhat ismét) 
azt amikor pilinszky jános újvidéken 
a tyirpanov (fogalmam sincs ki volt) munkásegyetemen 
odajött hozzám és megköszönte hogy míg egészen 
közel 
a mennyezethez az apokrifet mondta 
(ahogyan csak babits mondta) 
kapaszkodhatott a szakállamba 
mert ha nem kapaszkodhatott volna mondta 
elvágódik a szálkás kutyaólszerű kis színpadon 
el keresztben mondta még mindig zihálva 
teljesen véletlenül ültem az első sorba 
tán hogy ne tűnjön olyan üresnek a terem 
cirill betűvel írták a plakáton 
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szép betűk de engem is úgy figyelmeztettek 
hogy az a jános ott a plakáton 
és nem egy előadás a ludolf-féle viszonyszámról) 
azt viszont valóban éreztem vagy elvágódik 
az üvegpalota szálkás zugában keresztben 
vagy elrepül rézsút 
nádszerkezetre applikált madárfejével 
de azt nem hogy éppen az én szakállamba kapaszkodik 
mint mondotta erősen két marokkal 
néztem finom kézfejét melyet az ismeritek 
törődött kézfejem-et szavalva maga elé emelt 
válaszom ebből kifolyólag 
(meg azért mert már annyian csimpaszkodtak belé 
sinkó is szerette huzigálni) 
kissé sutábbra sikeredett mint szerettem volna 
(sírni szerettem volna) 
mármint hogy máskor is és egyáltalán áll 
csüng a rendelkezésére akár a villamos nyűtt 
zsíros fogantyúja a szakállam 
aztán nagy lászló következett suttogva sziszegvén 
(pisze volt egy kicsit ő is mint pilinszky) 
botjával verve ki a város címerét 
hogy eljön a fekete katona 
(és lám már el is jött itt van la 
a katona és milyen terepszínű 
a terep maga fekete lyuk azúrral futtatva peremén) 
egyszer már majdnem összefutottunk párizsban 
meséltem később a vacsoránál 
még éreztem nyirkát ott a porte-des-lilas-n 
(legkedvesebb filmem címe is ez egyben 
sok volt arrafelé az arabus 
most meg ahogy kiss dániel mondaná 
a jugoszlovák és más magyarok) 
ott éltem aztán hetekig akárha önnel 
ott kérdezte ámulatában jános lillán sikongva 
 



95 

 

ott (celan lejjebb élt a rue ha nem az avenue poincarén 
pilinszky nem ismerte celant ciorannal barátkozott) 
ott abban a házban még a kő is rothadt 
és éjszaka folytatta már nem lillán 
hanem ultraviollán kigyúltak minden villanyok 
és én felijedvén negyven fokos lázban 
elindultam úgy pöndölben ama fényesség elé 
(a műhelyesek mesélték ők gyújtották fel a villanyt 
frissen nyomott könyvet műhelyt pakoltak) 
búcsúzáskor még mondott valamit 
(bori doktor a háttérben darvassal viaskodott 
az oroszok seggéből bújtatok ki kiabálta 
s valami viadalinak belgrádban és persze 
majd pesten is folytatódtak) mondott valamit 
a sárga kocsik elnyűtt zsíros fogantyúiról 
azt hogy elviselhetetlenül árvák 
meg azt hogy várják a kálvin téren az üllői úton 
várják felakassza rájuk magát 
néztem vékony fonnyadt nyakát 
és néhány év múlva egyszer éjszaka 
valóban megpillantottam az üres sárga villamosban 
zsíros szíjra akasztva csüngött 
pilinszky szép ezüstfeje 
taxit fogtam üldözze mondtam tán még levághatom 
gengszterekkel nem dolgozom mondta dühösen 
és gázt adott 
én a gázzal el gaz (gengszter) akárha elgázolva. 
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Kovács András Ferenc (1959 –) 
 
 
BABITSOLÁS 
(Egy lírikus epilógja) 
 
Szépen könyörgök, megsegíts, Babits Mihály! 

Megint, mint eddig annyiszor, 
Ha torkom elszorult, ha épp szorongtam én, 

Hogy írni renyhe, képtelen 
Vagyok, s talán nem is tudok többé sosem - 

Nem is tudtam, borzong belém, 
Átjár, akár a szél a fát, s fölrezzenek, 

Miként kihűlt, madártalan 
Ágak közén a csillagok, hogy mennyi kín, 

Hány gond kering, hány görcs kötöz, 
Rándít magányba, s hány bolyong a bénuló 

Törzsben, tagokban, gémberedt 
Valónkban, így, kimondhatatlanul, ha már 

Magunkra hagynak mindenek: 
Megszégyenít a szó s a nyelv, ha tántorul, 

Ha némaság szakad, temet, 
S a menny süket... Nem küld jelet. Babits Mihály, 

Te értheted, segíts nekem! 
Csikókoromtól vagy velem, mint teljes ön- 

Magam, te titkos mesterül! 
Azóta tőled, általad hoz hírt, üzen 

Megannyi könyv, s rólad beszél 
Ma még az is, ki ellened zsörtöl, leszól 

Barbár divatból, mert nyomaszt, 
 
Nehéz a műgond – kőkemény, ki klasszikus 

Komor szobor!... S a régi láz 
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Nem lázadás, s az áldozat sem érthető 
Poéta-póz!... Túlzásba vitt 

Aszkéta-máz, rögeszme lett a Szép, megunt 
Erény s arány, rideg fölény 

Fitogtatása, mit sem ér: kimért, fölös 
Tudás a forma!... Pim-pa-pamm. 

És kutykurutty. És így tovább. Segíts, Babits 
Tanár úr! Engedd szellemed 

Cikázni még a süllyedő sziget felett! 
Bocsáss el újra, Prospero, 

Fonák tanítványt, szolga bókolót, vadat, 
Kilesni azt, mit nem lehet, 

Hisz láthatatlan, s nem tanulható anyag: 
Szórt képzeteknél könnyedebb, 

Viharlapozta példatár, hogy kik vagyunk, 
Miért, miképp s mivé leszünk, 

Mint pille súlya s sziklahegy, ha boldogan 
Csapong, lebeg, magasba száll! 

Világ szerelme vonzza föl, vibrál, s a gőg 
Alázatába, messze tart, 

De visszafáj a földre, mint az angyalok 
Tömegtelen sok rendjei;  

S mert vágyakozni szenvedés - az ember oly 
Személyesen személytelen, 

Fegyelmezett, vak, megfeszült, mint ógörög 
Tragédiák tört metruma; 

S a sors sorokban bujdokol: talált szerep! 
Mosolyra késztet, elragad, 

Magunk felé sodor... Segíts, Babits Mihály! 
Váratlan ért a férfikor, 

Hol égi pályák fénygerince ködbe vész 
Csikordulón – s meg is törik 

A minden és a semmi közt. Te csak tudod, 
Milyen tünékeny szerkezet 
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A lélek, és miféle légi szerzetes 
A költő, hogyha hallgatás 

Szélére lép, leszédül, és dadogva sír, 
Akár a tárgyak s dolgaink. 

Ne mondj le semmiről! Ne légy elégedett! 
Nunquam revertar! Mesterem, 

Segíts! Te már mindent tudsz, túl vagy mindenen, 
Túl formán, túl formátlanon – 

Bocsáss utamra, s megbocsáss, Babits Mihály, 
Gazdám, hogy úgy tegeztelek, 

Miképpen egymást koldusok, Jónás az Úrt, 
Ahogy csak szenteket szabad. 
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Parti Nagy Lajos (1953–) 
 

EMLÉKMŰ 

Mint háncspapucs, hogy mégse kőre lépne,  
oly elhagyott, oly megmozdíthatatlan, 
égnek mered már szúrós, pőre lépte 
a bőrkemény, kórtermi alkonyatban. 
Két rüszt, egy orr, egy ágyék műemléke. 
Test, ágy, kanül, a gyűrött ágyhuzat van 
hűlő helyén, az exit pár kelléke, 
a léten túlról áramló huzatban 
meglebbenő, a körmök fésűjébe 
a kurta sóhajtáskor bennszakadt haj,  
mintha még ott is, most is nőni kéne, 
hol gyűrűt vet és elsimul a Léthe, 
hol fut tovább, s ő elvegyülni abban  
már siklik át az űrön, mint a szappan. 

 


